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patrimonio “la città vecchia”



El circuito que aquí sugerimos permitirá descubrir la ciu-
dad antigua bajo todas sus formas: histórica, arquitectó-
nica, urbana y también social y económica.  Se extiende 

a lo largo de las dos orillas del río Blavet alternando naturaleza y 
arquitectura. Primero descubrirán el margen derecho del Blavet, 
en donde durante mucho tiempo estuvieron concentradas las ac-
tividades artesanales y preindustriales de la ciudad, y después el 
izquierdo, tradicionalmente sede de las actividades comerciales.  
Las armas de los Rohan, compuestas por nueve rombos recorta-

dos en amarillo con fondo rojo que en el lenguaje 
heráldico se conocen como “gules con nueve maclas 
de oro”, servirán de guía a lo largo del circuito. 

Il circuito che vi suggeriamo, propone di scoprire 
la città antica nei suoi diversi aspetti: storico, 
architettonico, urbano ma anche sociale ed eco-

nomico. Questo percorso si snoda tra le due rive del Blavet e asso-
cia natura ed architettura. Per cominciare vi conduce verso la riva 
destra del Blavet, sulla quale si sono concentrate per molto tempo 
le attività artigianali e preindustriali della città, poi sulla riva sinis-
tra, tradizionalmente sede delle attività commerciali. Il blasone 
dei Rohan, composto di nove rombi  gialli vuoti su fondo rosso, 
in linguaggio araldico “rosso con nove losanghe vuote d’oro”, vi 
guiderà lungo tutto il circuito.

2

1

3

4
5

De la plaza de los 
duques de Rohan a la 
plaza Ruinet du Tailly

Dalla piazza dei Duchi 

di Rohan alla piazza 
Ruinet du Tailly



La ciudad de Pontivy conserva aún hoy en su toponimia  el recuerdo de 
un monasterio: la “isla de los Recoletos”, antiguo jardín del conven-
to, es uno de los ejemplos. 
Los Recoletos se instalan en Pontivy en 1632, 
en un monasterio que ocupaban desde 1458 
los Franciscanos. En 1664, comienzan la re-
construcción total del convento. A pesar de la 
destrucción del monasterio – probablemente 
en 1806 – se pudo conservar la piedra fun-
damental de la obra. Todavía se pueden ver 
algunas estatuas de la antigua iglesia de los 
Recoletos en la iglesia parroquial de Notre-
Dame-de-Joie (Nuestra Señora de la Alegría). 

La città di Pontivy conserva ancora oggi nella sua toponimia, il ricordo 
di un monastero: l’antico giardino del convento, “l’isola dei  recolletti”  
ne e’ un esempio.
I Ricolletti si stabiliscono a Pontivy nel 1632, in un monastero occupato 
dal 1458 dai Francescani. Nel 1664, lanciano la ricostruzione del loro 
convento. La prima pietra di questi lavori e’ stata conservata, malgrado 
la distruzione totale del monastero – probabilmente nel 1806. Ancora 
oggi si possono vedere alcune statue di legno dell’antica chiesa dei Recol-
letti all’interno della chiesa parrocchiale “Notre-Dame-de-Joie”.

La primera piedra del Convento de los Recoletos

La prima pietra del convento dei Ricolletti

Antiguamente, el río Blavet era un centro económico esencial para 
Pontivy: indispensable fuente de agua para los habitantes, permitió la 
creación de actividades en sus márgenes como pesquerías, curtiembres 
y molinos.  Pero el Blavet también era causa de peligros: ahogados e 
inundaciones eran frecuentes. En la segunda mitad del siglo XVIII el 
gobierno de la ciudad comenzó a preocuparse e inició algunos trabajos 
(limpieza del río, construcción de muelles, refacción de las rutas cerca-
nas al curso de agua...) que, desgraciadamente, no pudieron solucionar 
definitivamente el problema.

In altri tempi il Blavet rappresentava un asse economico essenziale a 
Pontivy: questa fonte d’acqua indispensabile per gli abitanti, aveva favo-
rito la nascita  di attività come le pescherie, le tintorie ed i mulini che si 
erano stabiliti lungo le sue rive. Ma il Blavet era anche fonte di pericoli: 
erano frequenti inondazioni e morti per annegamento.
La comunità della città comincio’ a preoccuparsene nella seconda metà 
del XVIII secolo lanciando qualche lavoro (pulitura del fiume, costru-
zione di terrapieni, rifacimento delle strade vicine ai corsi d’acqua…) 
che purtroppo non risolsero mai definitivamente il problema.

El río Blavet en Pontivy antes del Siglo XIX 

I corsi d’acqua a 
Pontivy prima 
del XIX° secolo
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Al igual que hornos, lagares y prensas, los molinos de trigo eran, durante 
el Antiguo Régimen, monopolio comercial del señor: todos los habitantes 
del feudo debían llevar allí los granos para moler. Por lo tanto, el moli-
nero era un personaje imprescindible de la ciudad. Era el único habi-

tante, por otra parte, que con algunos cur-
tidores, vivía confortablemente en la orilla 
derecha del Blavet. El resto de la población 
era de condición muy modesta. Por su si-
tuación, a este barrio se le llamó “Tréleau” 
o “Outreleau” (del otro lado del agua). La 
presencia del Blavet generó la implantación 
de molinos y curtiembres que constituyeron 
el barrio laborioso de Pontivy.  

Come i forni e le presse, sotto l’antico Regime, i mulini per il grano  
sono un monopolio commerciale del signore: tutti gli abitanti del suo 
feudo devono portare il loro grano a macinare. Il mugnaio e’ quindi un 
personaggio importante della città. Tra l’altro, insieme a qualche tintore, 
é l’unico abitante che vive comodamente sulla riva destra del Blavet. Il 
resto della popolazione vive in condizioni più che modeste. Vista la sua 
posizione geografica, questo quartiere é soprannominato “Tréleau” (vi-
cino all’acqua) o “Outreleau” (oltre l’acqua). La presenza del Blavet ha 
favorito la nascita dei mulini e delle tintorie, che ne fanno un quartiere 
laborioso di Pontivy.

El faubourg de Outreleau

Il quartiere d’Outreleau

Pontivy estuvo, probablemente desde el siglo XII, rodeada de murallas in-
terrumpidas por puertas. Probablemente reconstruida entre 1714 y 1717, 
actualmente integrada en el edificio del hospital, la puerta de Carhaix 
constituye, con las murallas del castillo y algunos tramos de fortificaciones 
dispersas, el único vestigio de ese antiguo recinto urbano. A partir del 
siglo XIII, la extensión del municipio fuera de sus muros provocó la crea-
ción de barrios exteriores. Las murallas, deterioradas por los asedios de la 
ciudad en 1348, 1488 y 1589, fueron voluntariamente destruidas a partir 
del siglo XVII para integrar los barrios de las afueras a la ciudad.    

Probabilmente già dal XII° secolo Pontivy fu protetta da 
una cintura muraria a cui erano integrate delle porte di 
entrata. La porta di Carhaix, ricostruita probabilmente 
tra il 1714 ed il 1717 e oggi integrata agli edifici dell’os-
pedale, costituisce il solo vestigio di questa antica mura-
glia urbana, insieme alle mura del castello ed a qualche 
frammento sparso delle fortificazioni. Già dal  Duecento, 
l’estensione del comune fuori mura, provoco’ la creazione 
di “faux bourg” (letteralmente falsi borghi, periferia).
Le mura, già danneggiate dagli assedi che la città subi’ 
nel 1342, 1488 e 1589, furono volontariamente distrutte 
a partire dal XVII secolo, al fine di  inglobare i quartieri 
periferici alla città.

La puerta de Carhaix

La porta di Carhaix
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Como todos los hospitales del 
Antiguo Régimen, el de Pon-
tivy acogía a los ancianos, a 
los enfermos y también a los 
viajeros de paso, a las emba-
razadas y a los niños abando-

nados.  Los edificios actuales son una yuxtaposición de construcciones 
de diversas épocas. Sólo los muros exteriores de la capilla y la puerta de 
Carhaix son anteriores al siglo XIX. Durante mucho tiempo a cargo de 
las Hermanas Hospitalarias de Santo Tomás de Villanueva, congrega-
ción fundada en Lamballe en 1661, el hospital de Pontivy recibió, hasta 
la Revolución, una ayuda financiera sustancial de los señores de Rohan. 

Comme tutti gli ospedali ai tempi dell’Antico Regime, l’ospedale di Pon-
tivy doveva accogliere dei vecchi, dei poveri e dei malati ma anche dei 
viaggiatori di passaggio, delle donne incinte e dei bambini abbandonati. 
Gli edifici attuali presentano una sovrapposizione di costruzioni di epo-
che diverse. Solo i muri esterni della cappella e la porta di Carhaix sono 
anteriori al XIX° secolo. L’ospedale di Pontivy  gestito per molto tempo 
dalle Suore Ospedaliere di Saint Thomas di Villeneuve, una congrega-
zione fondata a Lamballe nel 1661, beneficio’ fino alla Rivoluzione di un 
sostanzioso aiuto finanziario da parte dei signori Rohan .

El hospital

L’ospedale
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13De la plaza Ruinet 
du Tailly a la plaza 
du Martray

Dalla piazza Ruinet 
du Tailly alla piazza 
di Martray



Esta casa, en lo alto de cuya puerta se lee 1577,  
es exactamente la contemporánea de la mansión 
Roscoët situada en la plaza Martray (ver cartel 
12). Las dos casas presentan un decorado ca-
racterístico del Renacimiento que, como en la 
mayoría de las viviendas pontivianas de piedra 
labrada, se concentra esencialmente alrededor 
de los vanos de puertas y ventanas. Al igual que 
en la fachada de la mansión Roscoët, el blasón 
situado encima de la puerta de entrada fue des-
bastado: originalmente estarían sin duda repre-
sentadas las armas del propietario. La casa fue 
magníficamente restaurada de 2000 a 2006. 
 

Questa casa costruita nel 1577 e’ contemporanea al palazzo nobile di 
Roscoët, situato sulla piazza Du Martray (vedi pannello 12). Le due 
abitazioni presentano un decoro caratteristico del Rinascimento, che si 
concentra essenzialmente intorno alle aperture (porte e finestre), come 
nel caso della maggioranza delle case in pietra di Pontivy. Il blasone, 
situato sopra la porta d’entrata, e’ stato rovinato, come sulla facciata del 
palazzo nobile di Roscoët: portava senza dubbio le insegne del proprie-
tario. L’edificio e’ stata restaurato in modo esemplare dal 2000 al 2006.

La Casa del Senescal del 
Vizconde de Rohan 

La casa del siniscalco del visconte Rohan

A fines del siglo XVIII, la congregación de los artesanos de Pontivy de-
cide reconstruir la capilla consagrada a San Ivy. En la fachada todavía se 
lee con claridad 1770. Desgraciadamente, parte del decorado de la fa-
chada ha desaparecido:  estatuas en altorrelieve antiguamente instaladas 
en los nichos, diversos adornos destruidos… La torrecilla pegada a la iz-
quierda de la capilla encierra la escalera de caracol por la que se accedía 
a los pisos superiores, especialmente a los dos niveles de las tribunas y al 

campanario cuadrado que corona la fachada.

Alla fine del XVIII° secolo, la congregazione 
degli artigiani di Pontivy decide di ricostruire 
la Cappella dedicata a San Ivy, utilizzata fino 
a quel momento. La data del 1770 si puo’ 
ancora leggere sulla facciata  che, purtroppo, 
ha perduto il suo decoro: le statue  a tutto 
tondo che si trovavano nelle nicchie ed altri 
ornamenti sono stati rimaneggiati… La tor-
retta integrata al  lato sinistro della cappella,  
contiene la scala a chiocciola che permette di 
accedere ai piani superiori, ai due livelli delle 
tribune ed al campanile a pianta quadrata 
che sormonta la facciata.  

La capilla Saint-Ivy o de la Congregación   

La cappella  San Ivy, 
detta della Congregazione
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Reconstruida a comienzos del siglo XVI 
en el emplazamiento de una iglesia más 
antigua, Nuestra Señora de la Alegría  
fue ampliamente transformada a fines del 
siglo XVIII, en especial gracias a las libe-
ralidades de los duques de Rohan, y en el 
siglo XIX para responder al crecimiento 
del número de fieles. Se conservan partes 
originales como la torre de entrada – salvo 
la aguja – en cuya fachada occidental apa-
rece la fecha de 1533.  

Ricostruita all’inizio del XVI° secolo, nello stesso luogo in cui si trovava 
una chiesa più antica, “Notre-Dame-de-Joie” e’ stata fortemente trasfor-
mata alla fine del XVIII° secolo, in gran parte grazie al mecenatismo 
dei duchi Rohan e di nuovo alla fine del XIX° secolo per rispondere 
all’aumento della popolazione dei fedeli. Malgrado le modifiche, la chiesa 
conserva delle parti d’origine, in particolare la torre d’entrata, ad eccezio-
ne della guglia, la cui facciata occidentale porta iscritta la data del 1533. 

La iglesia parroquial 
o basílica Nuestra Señora 
de la Alegría 

La chiesa parrocchiale, chiamata anche basilica 
“Notre-Dame-de-Joie”

De 1665 a 1914, la plaza Ana de Bretaña estaba ocupada, en su parte cen-
tral, por el mercado de trigo, pudiéndose ver aún hoy el pozo de agua que 
utilizaban los negociantes de la época. Hasta 1840, el cementerio estaba 
pegado a la iglesia Nuestra Señora de la Alegría. Después fue instalado 
fuera de las murallas para mejorar las condiciones de higiene en el centro 
de la ciudad. La casa del n° 14 conservó un bellísimo decorado esculpido 
del siglo XVI: caras burlescas, almocárabes del repertorio grecorromano, 
decorado en bajorrelieve, líneas horizontales consolidadas, todo ello ca-
racterístico de las casas de paneles de madera del Renacimiento. 

 

Dal 1665 al 1914, la piazza Anna di Bretagna era occupata al centro 
dal mercato coperto del grano. Si possono ancora vedere i pozzi utiliz-
zati all’epoca dai mercanti. Fino al 1804, il cimitero era affiancato alla 
chiesa Notre-Dame-de-Joie, in seguito per migliorare le condizioni di 
igiene nel cuore della città, fu  spostato fuori dalle mura. La casa che si 
trova al numero 14, ha conservato delle sculture decorative del XVI° 
secolo: dei volti che fanno delle smorfie, degli ornamenti ad intreccio 
tipici del repertorio greco-ro-
mano. Il decoro in bassorilievo 
e l’affermata orizzontalità della 
facciata, sono caratteristici del 
decoro delle case a graticcio 
del Rinascimento.

La plaza Ana de Bretaña 

La piazza Anna di Bretagna
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La mayoría de las casas con porche de Bretaña que aún subsisten se 
conservan en Ille-et-Vilaine y en Côtes-d’Armor. La casa llamada de 
los tres pilares es el único ejemplo preservado del Morbihan. Su deco-
rado renacimiento permite ubicar su construcción en la segunda mitad 
del siglo XVI. Construidas para poner las mercancías al abrigo de las 
intemperies, las casas con porche podían, cuando eran medianeras, con-
vertirse en verdaderas calles cubiertas, como todavía se puede ver en 
Dinan, Vitré y La Guerche-de-Bretagne. 

La maggioranza delle case bretoni con dei portici che 
sussitono ancora oggi, sono conservate nel diparti-

mento dell’Ile-et-Vilaine e delle Côtes-d’Armor. 
La casa chiamata “dei tre pilastri” cos-

tituisce l’unico esempio preser-
vato nel Morbihan. Grazie al suo 

decoro rinascimentale, possiamo 
datarla della seconda metà del XVI° 
secolo. Costruite per proteggere la 
mercanzia dalle intemperie, le case 
a portici potevano, quando erano 
comunicanti, diventare delle vere e 

proprie strade coperte. Altri esempi 
sono ancora visibili a Dinan, Vitré e 
a La Guerche-de-Bretagne. 

La casa de los tres pilares

La casa dei tre pilastri

Durante mucho tiempo en Pontivy, la plaza 
del Martray fue el punto central de la ciudad. 
Como la mayoría de las plazas de Bretaña 
que llevan ese nombre, estaba situada cerca 
del mercado y de las casas con porche y aco-
gía a una parte de los comerciantes los días 
de feria o de mercado. 
Del siglo XV al siglo XVIII, allí se reunían 
los pontivianos para celebrar el fin de la cuaresma. En el juego iniciático 
denominado “la quintaine”, todo varón que se hubiese casado en los 
doce últimos meses, subido en un carro tirado por hombres, tenía que 
quebrar tres lanzas contra un poste decorado con las armas de los Ro-
han, entre las risas y los aplausos de los numerosos espectadores.  

A Pontivy, la piazza di Martray fu per molto tempo il punto centrale 
della città. Come la maggioranza delle altre piazze bretoni che hanno 
questo nome, si trovava in prossimità del mercato e delle case con i por-
tici. Accoglieva una parte dei commercianti nei giorni di fiera del paese o 
di mercato. Dal XV° al XVIII° secolo, gli abitanti di Pontivy si riunivano 
sulla piazza per celebrare la fine della Quaresima. Il gioco della quintana 
obbigava tutti gli uomini che si erano sposati negli ultimi 12 mesi, a ve-
nire sulla piazza seduti su un carro, tirato a grande velocità, per spezzare 
tre lance contro un palo decorato con il blasone della famiglia Rohan,  
tra le risa e gli applausi di numerosi spettatori.

La plaza del Martray

La piazza di Martray
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Construida en 1578 por Juan de Roscoët y su esposa, esta 
mansión expone un rico decorado esculpido, típico del Re-
nacimiento francés del siglo XVI. Aún hoy está visible la 
huella de dos blasones, probablemente destruidos durante 
la Revolución. En cambio, se ha conservado la inscripción 
que remata la puerta de entrada y que determina con se-
guridad la fecha de la construcción. Durante muchos años 
se la denominó “l’échauguette”, “la garita”, debido a la 
presencia de la torrecilla de la esquina. Es una denomina-
ción incorrecta: una “échauguette”, o garita, es una cons-
trucción en voladizo, de una sola habitación en donde se 
instalaba el vigía, que se encuentra principalmente en la 
arquitectura militar. 

Costruito nel 1578 da Jean de Roscoët e dalla moglie, questa dimora nobile 
presenta un ricco decoro di sculture nello stile del Rinascimento francese 
del Cinquecento. Si scorgono ancora oggi le tracce di due blasoni, pro-
babilmente occultati alla Rivoluzione. L’iscrizione che sormonta la porta 
d’entrata e’ stata invece conservata e ci permette di stabilire con certezza 
la data di costruzione dell’edificio. La denominazione di “guardiola”, at-
tribuita per molto tempo a questa dimora, vista la presenza di una torretta 
all’angolo, e’ erronea: una guardiola e’ una piccola struttura difensiva a 
strapiombo, che contiene una sola stanza utilizzata dalla guardia e che si 
incontra principalmente nell’ambito dell’architettura militare.

La mansión Roscoët

Il palazzo di Roscoët
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De la plaza del Martray 

al castillo de los Rohan

Dalla piazza 
di Martray al 
Castello dei Rohan



La “rue du Fil”, calle del hilo, al 
igual que la “place aux fils”, plaza 
de los hilos, (actual plaza Ruinet du 
Tailly) y la “rue de la Cendre”, calle 
de la Ceniza, (en donde se blanquea-
ban las telas), evocan la industria y 
el comercio de la tela que marcaron 
la economía de Pontivy en la época 
de los Rohan. Esta calle todavía pre-
senta bellas casas de entramado de madera. Muchas de ellas son cons-
trucciones mixtas: piedra en la planta baja, paneles de madera en los 
pisos altos.  Para evitar que se deformaran las fachadas, con frecuencia 
se utilizaban listones que se colocaban en forma de cruz de San Andrés, 
dándole una cierta uniformidad a la ciudad. 

La via del Filo, come la piazza dei Fili (l’attuale piazza Ruinet du Tailly) 
e la via della Cenere (utilizzata per il candeggio dei tessuti), evocano 
l’industria ed il commercio della tela, che hanno marcato l’economia di 
Pontivy all’epoca dei Rohan. La strada conserva dei begli esempi di case 
a graticcio. Alcune di esse sono delle costruzioni miste: la pietra e’ pre-
sente al piano terra , il legno e’ utilizzato nei piani superiori. Gli incastri 
di legno che permettono di evitare le deformazioni della facciata, sono 
spesso in forma di croce di Sant’Andrea, e creano una certa uniformità 
sulle facciate della città.

La rue du Fil 

La via del Filo

En el n°10 encontramos la mansión llamada “la cour Talmon”, cuyo 
nombre recuerda a Jean Talmon, su principal promotor y una de las for-
tunas más importantes del siglo XVIII. Negociante en telas, también fue 
recaudador municipal y al final de su vida regidor de Pontivy. Los edifi-
cios que mandó construir en los años 1760 se agregaron a la construc-
ción del siglo XVII que acababa de comprar (actualmente en el fondo). 
Estos inmuebles son típicos de la arquitectura urbana privada del siglo 
XVIII, como la que se podía encontrar en Rennes o en Saint-Malo en 
la misma época.  

Al n°10, “la cour Talmon” ha conservato il nome della persona che l’ave-
va commissionata, Jean Talmon, uno degli uomini più ricchi della città, 
nel Settecento. Commerciante di tele, fu anche tesoriere municipale e 

alla fine della sua vita divenne borgomastro di Pontivy. Verso il 1760, 
Talmon fece costruire degli edifici che completarono la costruzione del 

Seicento, che aveva appena acquistato (l’edificio 
che si trova oggi in fondo al 
cortile). Queste costruzioni 
sono tipiche dell’architet-
tura privata urbana del 
XVIII° secolo, come quelle 
che si possono trovare alla 
stessa epoca a Rennes au 
Saint-Malo. 

 

La calle del médico, General Robic 

La via del medico-generale Robic
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Reconstruida, o por lo menos ampliamente 
restaurada en 1725, esta morada fue origi-
nariamente un lazareto. Después de haber 
tenido durante un cierto tiempo buenas rela-
ciones con el resto de la población medieval, 
los leprosos se convirtieron en verdaderos pa-
rias. Se los consideraba civilmente muertos, 
se los acusaba de brujerías y estaban obligados a anunciar su llegada con 
una matraca.  Se los mantenía en las afueras de las ciudades.  
En el siglo XVIII, la ubicación del edificio, en el límite entre Noyal y 
Pontivy, creó algunos problemas a sus propietarios porque fueron grava-
dos por ambas comunas… El problema fue resuelto en 1798 y la casa fue 
definitivamente situada en el territorio de Pontivy. 

Questa casa, ricostruita o fortemente restaurata nel 1725, era in origine 
un lebbrosario. Se per un certo periodo i lebbrosi avevano vissuto in 
buona intesa con la popolazione medioevale, divennero in seguito dei 
veri paria: considerati civilmente morti, accusati di stregoneria, obbligati 
ad annunciare il loro arrivo facendo rumore con un mulinello, nelle città 
erano tenuti alla massima distanza. La posizione dell’edificio, che nel 
XVIII° secolo si trovava al confine tra i territori dei comuni di Noyal e 
Pontivy, causo’ numerose preoccupazioni ai proprietari, che erano dop-
piamente tassati… La questione fu risolta nel 1798 e la casa fu definiti-
vamente considerata appartenente al territorio di Pontivy. 

La “malpaudrie”

La “malpaudrie”

Esencialmente construido entre 1479 y 1502, el castillo de los Rohan es 
característico de la arquitectura militar bretona de fines del siglo XV. El 
plano en cuadrilátero irregular enmarcado por torres redondas es de tipo 
filipiano (del rey de Francia Felipe Augusto, promotor de la construcción 
de la fortaleza del Louvre en París a fines del siglo XII). Desgraciadamente 
sólo se conservaron dos torres, las de la fachada principal. La tercera (al 
noreste) fue destruida en el siglo XIX. En cuanto a la cuarta (al sudeste), 
su existencia original sigue siendo aún hoy, objeto de interrogaciones.

Costruito in gran parte tra il 1479 ed il 1502, il castello dei Rohan e’ 
caratteristico dell’architettura militare bretone della fine del XV° secolo. 
La pianta in forma di quadrilatero irregolare, affiancata sugli angoli da 
torri rotonde, e’ di tipo filippiano (dal nome del re di Francia Filippo-
Augusto, con un primo esempio nella costruzione della 
fortezza del Louvre a Parigi, alla fine del XII° secolo). 
Allo stato attuale sussistono due sole  torri, quelle della 
facciata principale. La terza, a nord-est, e’ stata dis-
trutta nell’Ottocento. Per quello che riguarda la 
quarta torre (a sud-est), la 
sua esistenza e’ consi-
derata ancora oggi 
incerta.

El castillo de los Rohan

Il castello dei Rohan
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Pontivy toma realmente importancia en el 
siglo XII, cuando se instala Alain, primer 
vizconde de Rohan. El señorío de Rohan, 
creado a partir del vizcondado de Porhoët, 
tiene primeramente como cabeza de par-
tido a la ciudad epónima de Rohan. En 
1396, Pontivy se convierte en la capital po-
lítica, administrativa y judicial.  En 1603, el 
rey Enrique IV transforma al vizcondado 
en ducado con dignidad de par.   

Desde su fundación hasta la Revolución, 
Pontivy fue teatro de numerosos conflictos, 
de los cuales, aunque afectaron su economía 
y su paisaje arquitectónico, siempre pudo 
recuperarse. En 1342, durante la guerra de 
sucesión del ducado de Bretaña, los ingleses 
aliados con el duque de Montfort destruye-
ron el primer castillo pontiviano construido 
por los Rohan, partidarios de Carlos de 
Blois. En 1488, en el conflicto en el que se 
enfrentaban el rey de Francia y el Duque de 
Bretaña, las tropas del príncipe de Orange, 
aliadas a las del duque Francisco II, asedian 
el nuevo castillo de los Rohan, partidarios 
del rey Carlos VIII. A mediados del siglo 
XVI, los vizcondes de Rohan adhieren a 
la Reforma, a diferencia de los pontivianos 

que siguen siendo mayoritariamente católi-
cos. En represalia, de 1589 a 1598, durante 
las guerras de la Liga, las tropas católicas 
del duque de Mercoeur ocupan el castillo 
de los Rohan durante ocho años. En 1598, 
el Edicto de Nantes pone fin a las Guerras 
de Religión y convierte a Pontivy en una 
de las seis plazas para casamientos que se 
acuerdan a los protestantes en Francia.  
Los duques de Rohan vuelven al seno de la 
Iglesia  a mediados del siglo XVII.

La primera mitad del siglo XVIII marca el 
apogeo de la ciudad bajo el Antiguo Ré-
gimen.  El gobierno de la ciudad dirigirá 
en adelante los asuntos locales y Pontivy se 
convierte en el sitio de intercambio indiscu-
tible del centro de Bretaña. Pero las guerras 
(Guerra de Siete Años –1756-1763 –, guerra 
de la Independencia de Estados Unidos –
1775-1782), la liquidación de la Compañía 
Perpetua de Indias (1769), asociadas a las 
malísimas cosechas y a las epidemias, po-
nen fin a una situación floreciente.  De los 
4.000 habitantes con que cuenta Pontivy 
a mediados del siglo XVIII, sólo quedan 
3.000 almas en vísperas de la Revolución.

Pontivy  si e’ realmente sviluppata solo a 
partire dal XII secolo, quando Alain, pri-
mo visconte della dinastia Rohan, scelse la 
città come residenza. La signoria di Rohan, 
nata dal distacco della viscontea di Porhoet, 
aveva scelto all’inizio come capitale la città 
omonima, Rohan. Solo nel 1396, Pontivy 
diventerà la capitale politica, amministra-
tiva e giudiziaria. Nel 1603 il re Enrico IV 
trasformerà la viscontea in ducato-paria.

Dal momento della sua fondazione fino 
alla rivoluzione, Pontivy ha dovuto subire 
diversi conflitti che hanno modificato la 
sua economia ed il suo paesaggio archi-
tettonico, ma da cui la città si e’ sempre 
ristabilita al meglio. Nel 1342, al momento 
della guerra di Successione per il ducato di 
Bretagna, gli inglesi, alleati con il Duca di 
Monfort, distruggono il primo castello di 
Pontivy, costruito dai Rohan, partigiani di 
Charles de Bois. Nel 1488, durante il con-
flitto che oppone il re di Francia al Duca 
di Bretagna, che cerca di conservare la 
sua indipendenza, le truppe del principe 
di Orange, alleate con Francesco II, parti-
giano del re Carlo VIII, assediano il nuovo 
castello dei Rohan. Dal 1589 al 1598, du-

rante le guerre della lega, le truppe catto-
liche del duca di Mercoeur, occupano il 
castello dei Rohan per otto anni. I visconti, 
contrariamente agli abitanti di Pontivy, che 
restarono in maggioranza cattolici, erano 
in effetti partigiani della Riforma già dalla 
metà del XVI secolo. Nel 1598, l’Editto di 
Nantes mette fine alle guerre di religione e 
fa di Pontivy  una delle sei piazzeforti in cui 
sono permessi dei matrimoni ai protestanti 
di Francia. I duchi di Rohan entrano nella 
sfera di influenza della Chiesa nella metà 
del XVII secolo.

Sotto l’antico Regime, la prima metà del 
XVIII secolo segna l’apogeo della città. La 
comunità cittadina dirige ormai gli affari 
locali e Pontivy e’ un luogo di scambio in-
contestato al centro della Bretagna. Ma le 
guerre (guerra dei sette anni (1756-1763), 
la guerra di Indipendenza americana 
(1775-1782), la liquidazione della Com-
pagnia perpetua delle Indie (1769) insieme 
alle cattive raccolte e alle epidemie, metto-
no fine a questa florida situazione. Se nella 
metà del XVIII secolo Pontivy aveva 4000 
abitanti, alla vigilia della Rivoluzione conta 
appena 3000 anime.

La tradición atribuye la fundación de Pontivy al monje Ivy quien, proveniente 
del monasterio de Lindisfarne en Inglaterra, participó en el movimiento de 
instalación de los bretones en Armórica. Llegando por la costa norte, alrededor 
del año 685, dicho monje se habría instalado en el centro de la península, a 
orillas del río Blavet, en donde habría hecho construir un puente de madera, 
el “pont d’Ivy”, de donde tomó el nombre la ciudad de Pontivy.  

La tradizione attribuisce la fondazione di Pontivy al monaco Ivy, il quale, 
lasciato il monastero di Landisfarne in Inghilterra, partecipo’ al movimento 
di installazione dei Bretoni in Armorique (antico nome della Bretagna). Il 
monaco, arrivato dalla costa nord verso il 685, si sarebbe fermato al centro 
della penisola, sulle rive del fiume Blavet, e  avrebbe fatto costruire un primo 
ponte in legno. Il “ponte d’Ivy” avrebbe allora dato il suo nome alla città.
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